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PRILOHA |

FORMULAR FS-CO TYKAJUCI SA OZNAMENIA KONCENTRACIE PODEA
NARIADENIA (EU) 2022/2560

UvoD

UCEL FORMULARA FS-CO

V tomto formuldri FS-CO sa stanovuju informécie, ktoré musi (musia)
oznamujuca strana (oznamujuce strany) poskytnat, ked” Komisii predklada
(predkladajui) oznamenie o navrhovanej koncentracii v ramci systému Unie
tykajiceho sa kontroly zahrani¢nych subvencii. Systém Unie tykajlci sa kontroly
zahrani¢nych subvencii je stanoveny v nariadeni Eurépskeho parlamentu a Rady
(EU) 2022/2560 avo vykonavacom nariadeni Komisie (EU) [Urad pre
publikacie: vlozte ¢islo nariadenia] o podrobnych ustanoveniach tykajlcich sa
vedenia konania Komisiou podla nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)
2022/2560 o zahrani¢nych subvenciach naruSajicich vnutorny trh (d’alej len
,.vykonavacie nariadenie)?, ku ktorému je tento formular FS-CO pripojeny.

DRUHY INFORMACII, KTORE SA VYZADUJU VO FORMULARI FS-CO
Vo formulari FS-CO sa vyzaduju tieto informacie:

a)  zakladné informécie, ktoré si v zasade potrebné na postdenie vsetkych
koncentracii (oddiely 1 — 4);

b) informécie o0 zahrani¢nych finan¢nych prispevkoch, ktoré prijali strany
podla ¢lanku 20 ods. 3 pism. b) nariadenia (EU) 2022/2560 (oddiel 5).
Konkrétne podla oddielu 5 formulara FS-CO sa pozaduji podrobné
informécie o kazdom zo zahrani¢nych finan¢nych prispevkov vo vyske 1
milion EUR alebo viac, ktory bol poskytnuty strandm koncentréacie
v priebehu troch rokov pred uzavretim dohody, ozndmenim verejnej ponuky
alebo nadobudnutim kontrolného podielu a ktory moZe patrit do
ktorejkol'vek z kategdrii uvedenych v Cldnku 5 ods. 1 pism.a) az d)
nariadenia (EU) 2022/2560. V s(vislosti s ostatnymi zahranié¢nymi
finanénymi prispevkami sa vo formulari FS-CO vyzaduje prehl'ad r6znych
druhov finan¢nych prispevkov vo vySke 1 milion EUR alebo viac, ktoré boli
poskytnuté oznamujucej strane (oznamujdcim strandm) v priebehu troch
rokov pred uzavretim dohody, oznamenim verejnej ponuky alebo
nadobudnutim kontrolného podielu, v stlade s pokynmi uvedenymi
vtabulke 1. Komisia moéze v jednotlivych pripadoch poziadat
0 podrobnejsie informacie o akomkol'vek druhu finanénych prispevkov
zahrnutych v odpovedi na otazky v oddiele 5 av tabulke 1 alebo
0 akychkol'vek inych zahrani¢nych finanénych prispevkoch, ktoré prijala
(prijali) strana (strany) koncentracie. V kazdom pripade sa na tcely urcenia
toho, ¢i je splneny finan¢ny limit vymedzujuci oznamovaciu povinnost
podla ¢lanku 20 ods. 3 pism. b) nariadenia (EU) 2022/2560, musia

U.v.EUL 330,2312.2022,s. 1.
[Urad pre publikacie: vloZte odkaz na Uradny vestnik Eurdpskej Gnie].
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zohladnit’ vSetky zahrani¢né financné prispevky poskytnuté stranam
koncentracie v priebehu troch rokov pred uzavretim dohody, oznamenim
verejnej ponuky alebo nadobudnutim kontrolného podielu, a to bez ohl'adu
na to, ¢i sa o nich pozaduju akékol'vek informacie podla oddielu 5;

c) informacie potrebné na postdenie toho, ¢i zahrani¢né finanéné prispevky
V ramci koncentracie mézu narusit’ vnutorny trh v zmysle ¢lanku 4 alebo 5
nariadenia (EU) 2022/2560 (v suvislosti s procesom nadobudnutia, ako aj
s ¢innost’'ami, ktoré budu strany koncentracie vykonavat’) (oddiel 6);

d) informécie 0 mozZnych pozitivnych ucinkoch zahrani¢nych subvencii
(oddiel 7);

e)  podporna dokumentécia (oddiel 8).

Informacie pozadované v oddielochl — 6 av oddiele 8 sa v zdsade musia
poskytnut’ na to, aby sa oznadmenie povazovalo za uplné. Naopak, je na
oznamujucej strane (oznamujucich stranach), aby sa rozhodla (rozhodli), ¢i
poskytne (poskytnu) informacie pozadované podla oddielu 7, ktory sa venuje
informacidm o moznych pozitivnych ucinkoch zahrani¢nych subvencii na rozvoj
prislusnej subvencovanej hospodarskej ¢innosti na vnatornom trhu, ako aj o inych
pozitivnych ucinkoch vo vzt'ahu k prislusnym politickym cielom.

Ziadnymi informaciami pozadovanymi vo formulari FS-CO nie je dotknuta
moznost’ Komisie vyziadat’ si v ziadosti o informéacie d’alSie informacie.

INFORMACIE, KTORE NIE SU PRIMERANE DOSTUPNE

Ak ur¢ité informacie pozadované v tomto formulari FS-CO nie si oznamujucej
strane (oznamujlcim stranam) séasti alebo tplne primerane dostupné, oznamujuca
strana (oznamujuce strany) moze (moézu) poziadat, aby Komisia upustila od
povinnosti poskytnut’ prislusné informacie alebo od akejkol'vek inej poZiadavky
uvedenej vo formulari FS-CO, ktora sa tyka takychto informacii. Ziadost' by sa
mala predlozit’ v stlade s pokynmi, ktoré sa uvadzaju v oddvodneniach 9 — 11
tohto Uvodu.

INFORMACIE, KTORE NIE SU POTREBNE NA PRESKUMANIE PRIPADU ZO STRANY
KOMISIE

V sulade s ¢lankom 4 0ds. 4 vykonavacieho nariadenia m6ze Komisia upustit’ od
povinnosti poskytnit’ v oznameni ur¢ité informacie, a to vratane dokumentov,
alebo od akychkol'vek inych poziadaviek uvedenych vo formulari FS-CO, ktoré sa
tykaju takychto informacii, pokial’ sa domnieva, Ze splnenie tychto povinnosti
alebo poziadaviek nie je nutné na to, aby mohla pripad preskiimat’.

Oznamujlca strana (oznamujice strany) moze (modzu) poziadat Komisiu, aby
upustila od povinnosti poskytnat’ prislusné informéacie alebo od akejkol'vek inej
poziadavky uvedenej vo formulari FS-CO, ktora sa tyka takychto informacii. Tato
ziadost by sa mala predlozit vsulade spokynmi tykajucimi sa ziadosti
0 oslobodenie od povinnosti, ktoré sa uvadzaju v oddévodneniach 9— 11 tohto
tvodu.
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10.

11.

12.

13.

KONTAKTY PRED OZNAMENIM A ZIADOSTI O OSLOBODENIE OD POVINNOSTI

Oznamujlca strana (oznamujlce strany) sa nabada (nabadaju), aby sa
V dostatocnom predstihu pred ozndmenim zapojila (zapojili) do diskusii
uskuto¢novanych pred oznamenim, najlepSie na zaklade navrhu oznémenia.
Moznost’ nadviazat’ kontakty pred oznamenim je sluzba, ktori ponuka Komisia
oznamujucej strane (oznamujucim stranam) na dobrovolnom zéklade s cielom
pripravit  predbezné  preskimanie  zahrani¢nej subvencie v sUvislosti
s koncentraciou. Hoci kontakty pred oznamenim nie st povinné, moézu byt pre
oznamujlcu stranu (oznamujuce strany), ako aj pre Komisiu mimoriadne cenne,
ked’ze okrem iného pomahaju stanovit’ presné mnozstvo informacii pozadovanych
v oznameni, najmi pokial’ ide o informécie, ktoré treba poskytnat’ podl'a oddielu 5
a v tabulke 1, a zaroven zabezpeCuju, aby bolo oznamenie Uplné. Okrem toho
kontakty pred oznamenim moézu viest k zniZzeniu mnozstva pozadovanych
informacii.

V ramci kontaktov pred oznamenim moze (moZu)
oznamujlca strana (oznamujtce strany) poziadat o oslobodenie od povinnosti
predlozit’ ur¢ité informacie pozadované Vvtomto formulari. Komisia ziadosti
0 oslobodenie od povinnosti zvazi za predpokladu, Ze je splnena jedna z tychto
podmienok:

a)  oznamujlca strana (oznamujuce strany) riadne odévodni (odévodnia), preco
prislusné informacie nie su primerane dostupné. Podl'a potreby a pokial’ je
to mozné, oznamujuca strana (oznamujlce strany) by mala (mali) poskytnat’
najlepsie odhady chybajucich udajov a identifikovat’ zdroje tychto odhadov
alebo uviest, kde by Komisia mohla ziskat’ ktorukol'vek z pozadovanych
informacii, ktora nie je k dispozicii;

b)  oznamujlca strana (oznamujlce strany) uvedie (uvedu) primerané dovody,
preco prislusné informacie nie st na preskimanie pripadu potrebné.

Ziadosti o oslobodenie od povinnosti by sa mali podavat pisomne pred
predloZzenim ozndmenia, najlepSie v samotnom navrhu oznamenia (na zaciatku
prislusného oddielu alebo pododdielu). Komisia sa bude Zziadostami
0 oslobodenie od povinnosti zaoberat pred predlozenim oznamenia v ramci
preskimania navrhu oznamenia.

Pripadné akceptovanie zo strany Komisie, ze ur¢ita informacia pozadovana
v tomto formuléari FS-CO méze byt z 0zndmenia vynechana, v ziadnom pripade
nebréani Komisii v tom, aby si kedykol'vek pocas konania vyziadala tGto konkrétnu
informaciu, a to najmi prostrednictvom ziadosti o informacie podla ¢lanku 13
nariadenia (EU) 2022/2560.

POZIADAVKA NA SPRAVNE A UPLNE OZNAMENIE

Ako sa vysvetluje v odovodneniach 2-4 tohto Gvodu, aby sa oznamenie
povazovalo za uplné, musia sa v zdsade vo vSetkych pripadoch poskytnit’
informacie pozadované v oddielochl-6 av oddiele 8. Vsetky pozadované
informacie sa musia poskytnut’ v prislusnych oddieloch a musia byt spravne
a uplné.

Osobitne treba poznamenat’, ze:
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14.

15.

16.

a) obdobie 25 pracovnych dni stanovené v ¢lanku 24 ods. 1 pism. a) a b)
nariadenia (EU) 2022/2560 za¢ina plynut’ pracovnym ditom nasledujiucim
po dni dorucenia Uplného oznamenia. Cielom je zabezpecit, aby bola
Komisia schopnd posudit oznamenu koncentraciu v presnych lehotach
stanovenych v nariadeni (EU) 2022/2560;

b)  oznamujlca strana (oznamujlce strany) by mala (mali) v priebehu pripravy
oznamenia overit’, ¢i si kontaktné mena a ¢isla, a najmé e-mailové adresy,
ktoré poskytuje (poskytuji) Komisii, presné, relevantné a aktualne;

Cc) pozadované kontaktné udaje sa musia poskytnit’ vo formate predpisanom
Generalnym riaditel'stvom Komisie pre hospodarsku sutaz (d’alej len ,,GR
pre hospodarsku sut'az*) na jeho webovom sidle. Pre nélezity vySetrovaci
proces je nevyhnutné, aby boli kontaktné udaje presné. Na tento ti¢el musia
byt’ poskytnuté e-mailové adresy personalizované a priradené konkrétnym
kontaktnym osobam, a preto nesmie ist’ o vSeobecné firemné schranky
(napr. info@, hello@). Komisia moze na zaklade nevhodnych kontaktnych
udajov vyhlasit’ ozndmenie za netplné;

d) podporna dokumentacia podla oddielu 8 musi byt predloZzena spolu so
sthrnnou tabulkou vo formate predpisanom GR pre hospodarsku sut'az na
jeho webovom sidle;

e) vsllade sc¢lankom6 ods.4 vykonavacieho nariadenia bude mat
poskytnutie nespravnych alebo zavadzajucich informacii v oznameni alebo
v prilohe k nemu za nasledok, Ze ozndmenie sa bude na ucely stanovenia
dia nadobudnutia Gi€innosti oznamenia povazovat za nelplné;

f)  podla ¢lanku 26 ods. 2 nariadenia (EU) 2022/2560 sa podniku, ktory bud’
umyselne, alebo z nedbanlivosti poskytne nespravne alebo zavadzajlce
informacie, moze ulozit’ pokuta az do vysky 1 % jeho suhrnného obratu.
Okrem toho podl'a ¢lanku 18 ods. 1 pism. b) nariadenia (EU) 2022/2560
moze Komisia svoje rozhodnutie o koncentracii zrusit', ak bolo zalozené na
nedplnych, nespravnych alebo zavadzajdcich informéciach.

AKO PREDLOZIT OZNAMENIE

Oznamenia sa predkladaju v jednom z Gradnych jazykov Unie. Mena/nazvy
oznamujucich stran sa takisto uvadzajua vich pévodnom jazyku. Informécie
pozadované vtomto formulari FS-CO sa musia uviest podla oddielov
a pododdielov av pripade potreby aj s prilozenou podpornou dokumentaciou.
Predlozené oznamenie musi obsahovat’ podpisané potvrdenie, ako sa uvadza
v oddiele 9. Ak sa informacie uvedené v dvoch réznych oddieloch ¢iastocne
(alebo uplne) prekryvajii, mozno pouzit’ krizové odkazy.

Oznamenie musia podpisat osoby, ktoré su podla zdkona opravnené konat
v mene kazdej oznamujucej strany, alebo jeden alebo viaceri splnomocneni
zastupcovia oznamujucej strany (oznamujucich stran). K oznameniu treba pripojit
prislusné splnomocnenie (splnomocnenia) (alebo pisomny dokaz o opravneni
konat). Technické $pecifikacie a pokyny tykajuce sa ozndmeni (vratane podpisov)
sa uvadzaju na webovom sidle GR pre hospodarsku sut’az.

Pri vypliani oddielov5, 6 a7 tohto formulara FS-CO sa oznamujlca strana
(oznamujuce strany) vyzyva (vyzyvaju), aby posudila (posudili), ¢i je v zaujme
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17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

zrozumitel'nosti najlepSie uvadzat' tieto oddiely v Ciselnom poradi, alebo ¢i by
mali byt zoskupené pre kazdy jednotlivy zahranicny financny prispevok (alebo
skupinu zahrani¢nych finanénych prispevkov).

V zaujme zrozumitel'nosti mézu byt’ urcité informacie zaradené do priloh. Je v8ak
nevyhnutné, aby boli vSetky kl'icové zasadné informacie uvedené v hlavnej ¢asti
oznamenia. VsSetky predlozené prilohy sa musia pouzit len na doplnenie
informécii uvedenych v hlavnej ¢asti samotného oznamenia, v ktorej musi byt
jasne uvedené, kde Vv prilohe sa dopliiujice informacie uvadzaju.

Podporné dokumenty sa predkladaju v ich pévodnom jazyku. Ak povodny jazyk
nie je uradnym jazykom Unie, musi sa prilozit preklad do jazyka konania
(¢lanok 4 ods. 3 vykonavacieho nariadenia).

DOVERNOST A OSOBNE UDAJE

V ¢lanku 339 Zmluvy o fungovani Eurdpskej unie (dalej len . ZFEU%)
av ¢lanku 43 ods. 2 nariadenia (EU) 2022/2560 sa vyzaduje, aby Komisia, jej
Uradnici a ostatni zamestnanci nespristupiiovali informacie, na ktoré sa vztahuje
povinnost’ sluzobného tajomstva a ktoré ziskali pri uplatiiovani nariadenia (EU)
2022/2560. T4 ista zasada sa musi uplatiiovat’ aj na ochranu dévernych informécii
medzi oznamujdcimi stranami.

Ak sa oznamujuca strana (oznamujlce strany) domnieva (domnievajt), Ze by jej
(ich) zaujmy mohli byt’ poskodené, ak by sa akakol'vek z informécii, ktoré sa od
nej (nich) pozaduji, zverejnila alebo inak spristupnila ostatnym strandm,
mala (mali) by tieto informacie predlozit’ osobitne a kazdu stranu zrete'ne oznacit’
vyrazom ,,doverné“. Oznamujica Strana (0znamujlce strany) by mala (mali)
uviest aj dovody, pre€o by tieto informacie nemali byt spristupnené alebo
zverejnene.

V pripade fuzii alebo nadobudnuti spolo¢nej kontroly, alebo v inych pripadoch,
ked” oznamenie vyhotovuje viac ako jedna strana, sa obchodné tajomstva mozu
predlozit’ osobitne a V ozndmeni sa na ne mdéze odkazovat’ ako na prilohu. Na to,
aby sa ozndmenie povazovalo za Upln€, musia byt v ozndmeni zahrnuté vSetky
takéto prilohy.

Vietky osobné udaje uvedené v ozndmeni alebo prilozené k oznimeniu sa
spracuju v stlade s nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2018/1725°.

VYMEDZENIE POJIMOV A POKYNY NA UCELY TOHTO FORMULARA FS-CO
Na ucely tejto prilohy sa uplatituje toto vymedzenie pojmoVv:

a) ,,oznamujica strana (oznamujuce strany)“: v sulade s ¢lankom 21 ods. 3
nariadenia (EU) 2022/2560 sa Vv pripade fuzie tento pojem vztahuje na
vSetky strany fuzie alebo v pripade nadobudnutia kontroly na vSetky
podniky alebo osoby, ktoré nadobudaji vylucna alebo spolo¢ni kontrolu

U.v.EU L 295, 21.11.2018, s.39. Pozri aj vyhlasenie o ochrane osobnych Gdajov tykajlce sa
vySetrovani v  oblasti hospodarskej sutaze na adrese: https://ec.europa.eu/competition-
policy/index/privacy-policy-competition-investigations_en.



https://ec.europa.eu/competition-policy/index/privacy-policy-competition-investigations_en
https://ec.europa.eu/competition-policy/index/privacy-policy-competition-investigations_en
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24,

b)

25.

nad celym podnikom alebo viacerymi podnikmi, pripadne nad Castami
podniku alebo viacerych podnikov;

b) ,cielovy podnik (cielové podniky)“: tento pojem sa vztahuje na vsetky
podniky alebo c¢asti podniku, v ktorych sa nadobuda kontrolny podiel
(vratane spolo¢ného podniku) alebo ktoré su predmetom verejnej ponuky.
Tento pojem nezahffia predavajuceho (predavajucich);

c) ,strana (strany) koncentracie“: oznamujuca strana vymedzena (oznamujuce
strany vymedzengé) v pismene a) a cielovy podnik vymedzeny v pismene b).

Pokial’ nie je stanovené inak:

pojem ,,0znamujuca strana (oznamujuce strany)“ zahfna 1) vSetky podniky, ktoré
st pod vylucnou alebo spolo¢nou, priamou alebo nepriamou kontrolou
»oznamujucej strany (oznamujucich stran)“ v stlade s ¢lankom 20 ods. 5 a 6
nariadenia (EU) 2022/2560, ii) vietky podniky alebo osoby, ktoré maji vyluént
alebo spolo¢nu, priamu alebo nepriamu kontrolu nad ,,0znamujucou stranou
(oznamujucimi stranami)“, a iii) podniky pod kontrolou podnikov uvedenych
v bode ii);

pojem ,,cielovy podnik (cielové podniky)“ zahfna vSetky podniky, ktoré st pod
vyluénou alebo  spolo¢nou, priamou alebo nepriamou  kontrolou
,cielového podniku (cielovych podnikov)“ v stulade s c¢lankom 20 ods.5 a6
nariadenia (EU) 2022/2560. Naopak, tento pojem nezahffia podniky a osoby, ktoré
po uskutocneni koncentracie uz nebudi kontrolovat, vylu¢ne ani spolocne,
priamo ani nepriamo ,,cielovy podnik (cielové podniky)“ (napr. predajcovia
v pripade nadobudnutia kontroly).

Vsetky pozadované finanéné idaje sa musia poskytnat’ v eurach pri priemernych

vymennych kurzoch prevladajucich v prislusnych rokoch alebo ostatnych
obdobiach.
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1. ODDIEL 1: OPIS KONCENTRACIE

1.1. Predlozte zhrnutie koncentracie, v ktorom budi uvedené strany koncentracie, proces
nadobudnutia [napr. ¢i bola (boli) oznamujuca strana (oznamujice strany)
vybrana (vybrané) na zaklade sut'azného konania], charakter koncentracie (napriklad
fazia, nadobudnutie spoloc¢nej alebo vylucnej kontroly alebo vytvorenie spolocného
podniku), strategické a ekonomické oddvodnenie koncentracie, ako aj ¢innosti stran
koncentracie.
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2. ODDIEL 2: INFORMACIE O STRANACH

2.1. Informacie o stranach koncentracie.

Pri kazdej strane koncentracie uved’te:

2.1.1.
2.1.2.

2.1.3.

2.14.

ndzov podniku (nazov podniku sa predklada aj v jeho pédvodnom jazyku);

jej tlohu v ramci koncentracie (strana fuzie/nadobudajtca strana/ciel'ovy
podnik/novovytvoreny spolo¢ny podnik);

meno, adresu, telefonne Cislo, e-mailovu adresu a funkciu prislusnej
kontaktnej osoby; uvedend adresa musi byt adresa na doruCovanie
pisomnosti, na ktord mozno zaslat' oznamované dokumenty, a najmé
rozhodnutia Komisie ainé proceduralne dokumenty, pricom uvedena
kontaktnd osoba sa musi povazovat’ za osobu opravnenu prijat’ zésielku;

ak je menovany jeden alebo viac opravnenych externych zastupcov

podniku, uved'te v pripade zastupcu alebo zastupcov, ktorym sa mozu

doru¢it’ dokumenty, a najma rozhodnutia Komisie ainé proceduralne

dokumenty:

2.1.4.1. meno, adresu, telefonne ¢&islo, e-mailovi adresu a funkciu
kazdého zastupcu a

2.1.4.2. pisomny dokaz, ze kazdy zastupca je splnomocneny konat’ za
stranu  predmetnej  koncentracie (na  zédklade vzoru
splnomocnenia dostupného na webovom sidle GR pre
hospodarsku sutaz).

2.2. Charakter predmetu ¢innosti kazdej zo stran.

Pri kazdej strane koncentracie opiste charakter predmetu ¢innosti podniku.
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3.

ODDIEL 3: PODROBNOSTI O KONCENTRACII, VLASTNICTVE A KONTROLE

Informacie vyzadované v tomto oddiele sa m6zu dolozit’ pomocou organizacnych schém
alebo diagramov na znazornenie Struktry vlastnictva a kontroly stran koncentracie pred
uskuto¢nenim a po uskuto¢neni koncentracie.

3.1. Opiste charakter oznamovanej koncentracie pomocou odkazu na prislusné kritéria
uvedené v nariadeni (EU) 2022/2560:

3.1.1.

3.1.2.

3.1.3.

3.14.

3.15.

3.1.6.

Uved'te podniky alebo osoby, ktoré¢ v konecnom ddésledku vylucne alebo
spolo¢ne kontroluji oznamujucu stranu (0znamujlce strany), ato priamo
alebo nepriamo, a opiSte Struktaru vlastnictva a kontroly stran koncentracie
pred uskuto¢nenim koncentracie.

Vysvetlite, ¢i je navrhovana koncentrécia:

i) flziou vzmysle ¢lanku20 ods.1 pism.a) nariadenia (EU)
2022/2560;
i) nadobudnutim  vylu¢nej alebo spolo¢nej kontroly v zmysle

¢lanku 20 ods. 1 pism. b) nariadenia (EU) 2022/2560 alebo

iii) vytvorenim spolo¢ného podniku v zmysle ¢lanku 20 ods. 2
nariadenia (EU) 2022/2560.

Vysvetlite, ako sa bude koncentracia uskutoc¢iovat’ (napriklad uzatvorenim
dohody, zacatim verejného ponukového konania atd’.).

Podra ¢lanku 21 nariadenia (EU) 2022/2560 vysvetlite, ¢o z nasledujiceho sa
uskutocnilo v ¢ase oznamenia:

i) bola uzatvorena dohoda;
i) bol nadobudnuty kontrolny podiel;

i) bola oznadmend verejnd ponuka alebo Umysel zacat verejné
ponukové konanie alebo

iv) oznamujuca strana (oznamujuce strany) a predavajici (podla
okolnosti) preukazali dobru vieru uzavriet’ dohodu.

Uved'te ocakavany datum akychkol'vek zasadnych udalosti, ktoré maja viest’
k uskuto¢neniu koncentracie.

Vysvetlite Struktiru vlastnictva a kontroly ciel'ového podniku alebo podniku,
ktory vznikne po koncentracii.

3.2. Opiste ekonomické zdovodnenie koncentracie.

10
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3.3.

3.4.

3.5.

3.6.

3.7.

3.8.

Uved'te hodnotu transakcie (kupnu cenu, pripadne hodnotu vsetkych aktiv
zahrnutych do transakcie); uved'te, ¢i sa vyplaca vo forme vlastného imania,
hotovosti alebo inych aktiv. Uved’te aj hodnotu cielového podniku a vysvetlite, ako
sa tato hodnota podniku vypocitala®.

Uved'te vsetky zdroje financovania (dlh, vlastné imanie, hotovost, aktiva atd’.)
pouzité na financovanie transakcie.

Ak sa celé nadobudnutie alebo jeho ¢ast’ financuje prostrednictvom dlhu:
3.5.1. uvedte veritel'a pre kazdy dlhovy néstroj;
3.5.2. uved'te vSetky zaruky a zabezpeku spojené s kazdym dlhovym néstrojom.

Ak sa celé nadobudnutie alebo jeho ¢ast’ financuje prostrednictvom vlastného
imania:

3.6.1. uved'te totoznost’ podnikov, ktoré upisuji/kupuji akcie;
3.6.2. uved'te vSetky podmienky spojené s kapitdlovym financovanim.

Potvrd'te, ¢i oznamujlca strana (oznamujlce strany) v priebehu poslednych troch
rokov uskutocnila (uskuto¢nili) nadobudnutia kontroly, ktoré oznamila Eurdpskej
komisii podla nariadenia (EU) 2022/2560 alebo podl'a nariadenia (ES) ¢&. 139/2004
o0 kontrole koncentrécii medzi podnikmi.

Uved'te zoznam nadobudnuti kontroly, ktoré v priebehu poslednych troch rokov
uskutoc¢nila (uskuto¢nili) oznamujuca strana (oznamujice strany) a ktoré boli
oznamené podla pravidiel kontroly flzii vnuatroStitnemu organu na ochranu
hospodarskej stitaze v Unii.

Na ucely tohto formulara FS-CO sa hodnotou podniku meria celkova hodnota spolo¢nosti a jej
vypocet by mal zahfiiat’ trhovl kapitalizaciu cielového podniku, ale aj kratkodoby a dlhodoby dlh
a vsetky penazné prostriedky alebo peniazné ekvivalenty v suvahe ciel'ového podniku.

11
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4.

4.1.

4.2.

ODDIEL 4: FINANCNE LIMITY VYMEDZUJUCE OZNAMOVACIU POVINNOST

Uved'te v prislusnych pripadoch obrat v Unii za predchadzajici finanény rok® za
kazdy z podnikov uvedenych v ¢lanku20 ods.3 pism.a) nariadenia (EU)
2022/2560°:

4.1.1. v pripade fuzie: za kazdy podnik, ktory je ucastnikom fuzie;

4.1.2. v pripade nadobudnutia kontroly: cielovy podnik vratane spolo¢ného
podniku v pripadoch nadobudnutia spolo¢nej kontroly.

Udaje 0 obrate sa musia poskytnut’ vyplnenim vzorovej tabul’ky Komisie dostupnej
na webovom sidle GR pre hospodarsku stt’az.

Tieto Udaje o obrate by sa mali vypocitat’ v stlade s ¢lankom 22 ods. 1 nariadenia
(EU) 2022/2560. V stlade s ¢lankom 22 ods. 2 nariadenia (EU) 2022/2560, ak
koncentracia pozostava z nadobudnutia ¢asti jedného alebo viacerych podnikov, bez
ohl'adu na to, ¢i tieto Casti boli zriadené ako pravne subjekty, z obratu predavajiceho
sa zohl'adfiuje len obrat Casti, ktoré su predmetom koncentracie.

Bola podnikom uvedenym v &lanku 20 ods. 3 pism. b) nariadenia (EU) 2022/2560
v priebehu troch rokov pred uzavretim dohody’, ozndmenim verejnej ponuky alebo
nadobudnutim kontrolného podielu poskytnutd od tretich krajin celkova suma
suhrnnych finan¢nych prispevkov vo vyske viac ako 50 milionov EUR?

[] ano [] nie

Pokial ide o vypocet obratu, pozri &lanok 22 nariadenia (EU) 2022/2560.

Podra ¢lanku 20 ods. 3 pism. a) nariadenia (EU) 2022/2560 je potrebné, aby aspon jeden z podnikov,
ktoré st i¢astnikmi flzie, nadobudnuty podnik alebo spoloény podnik bol ,usadeny v Unii*. Pojem
,usadeny v Unii* treba chapat’ v sllade s judikatGrou Stdneho dvora a zahfhia zaloZenie dcérskej
spolo¢nosti v Unii, ako aj stalej prevadzkarne v Unii (pozri rozsudky vo veciach C-230/14,
Weltimmo, body 29 a 30, C-39/13, C-40/13 a C-41/13, SCA Group Holding a i., body 24, 25, 26, 27,
a C-196/87 Steymann, bod 16).

Zahrani¢ny financny prispevok by sa mal povazovat za poskytnuty od okamihu, ked prijemcovi
vznikne narok na ziskanie tohto prispevku. Samotné vyplatenie zahrani¢ného finan¢ného prispevku
nie je nevyhnutnou podmienkou na to, aby zahrani¢ny financny prispevok patril do rozsahu
posobnosti nariadenia (EU) 2022/2560.

12
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5. ODDIEL 5: ZAHRANICNE FINANCNE PRISPEVKY

5.1. Uvedte, ¢i kazdej oznamujucej strane (oznamujucim strandm) alebo cielovému
podniku boli v priebehu troch rokov pred uzavretim dohody, oznamenim verejnej
ponuky alebo nadobudnutim kontrolného podielu individualne poskytnuté akékol'vek
zahrani¢né finan¢né prispevky vo vyske 1 milion EUR alebo viac, ktoré mozu patrit’
do ktorejkol'vek z kategdrii uvedenych v ¢lanku 5 ods. 1 pism. a) az d) nariadenia

(EU) 2022/2560:

5.1.1.

S cielom uréit’, ¢i bol zahrani¢ny finanény prispevok poskytnuty podniku
v tazkostiach v zmysle &lanku 5 ods. 1 pism. a) nariadenia (EU) 2022/2560,
uved'te, ¢i bola kedykol'vek v priebehu troch rokov pred uzavretim dohody,
oznamenim verejnej ponuky alebo nadobudnutim kontrolného podielu
splnend niektora z tychto podmienok:

5.1.1.1.

5112

5.1.13.

5.1.14.

Je podnik spolo¢nostou srucenim obmedzenym, v ktorej
v dosledku akumulovanych strat doslo k zaniku viac ako polovice
jej upisaného zékladného imania?

Oznamujtca strana (oznamujlce strany)  [_] ano [ ] nie
Cielovy podnik [ ]ano [ ] nie
Je podnik spolo¢nostou, v ktorej asponl niektori spoloc¢nici
neobmedzene rucia za dlh spolo¢nosti av ktorej v désledku
akumulovanych strat doslo k zaniku viac ako polovice jej kapitalu
vykéazaného v Uctovnictve spolo¢nosti?

Oznamujlca strana (oznamujtce strany)  [_] ano [ ] nie
Ciel'ovy podnik [ ]éano [ ] nie
Je podnik predmetom kolektivneho insolven¢ného konania alebo
splia kritéria podla jeho vnutrostatneho prava na to, aby bolo proti
nemu na Ziadost’ veritel'ov zacaté kolektivne insolven¢né konanie?
Oznamujlca strana (oznamujtce strany)  [_] ano [ ] nie
Ciel'ovy podnik [ ]éano [ ] nie
V pripade, Ze predmetny podnik nie je MSP®:

5.1.1.4.1. bol za posledné dva roky uctovny pomer dlhu podniku
Kk vlastnému imaniu vyssi ako 7,5

8 Malé a stredné podniky alebo MSP st vymedzené v prilohe | k nariadeniu Komisie (EU) ¢. 651/2014
zo 17.juna 2014 0 vyhlaseni urcitych kategorii pomoci za zlu€iteIné s vnatornym trhom podla
¢lankov 107 a 108 zmluvy (U. v. EU L 187, 26.6.2014, s. 1).

13
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5.1.2.

5.1.15.

5.1.16.

5.1.1.7.

a

5.1.1.4.2. bol za posledné dva roky pomer EBITDA® podniku
k drokovému krytiu niz$i ako 1,0?

Oznamujuca strana (oznamujuce strany)
[ ]éano [ ] nie

Ciel'ovy podnik [ ]éano [ ] nie

Ak bola odpoved na ktorikol'vek z otdzok v oddieloch 5.1.1.1 az
5.1.1.4 v suvislosti s ktoroukol'vek zo stran koncentracie ,,ano®,
uved’te, ¢i pocas obdobia, v ktorom sa dotknuty podnik nachadzal
v tazkostiach, dostal akékol'vek zahrani¢né finanéné prispevky,
ktoré mohli prispiet’ k obnoveniu jeho dlhodobej zivotaschopnosti
(vratane akejkol'vek docCasnej pomoci na zabezpecenie likvidity
urcenej na podporu tejto obnovy zivotaschopnosti) alebo k tomu,
aby sa tato strana udrzala nad vodou na kratky ¢as potrebny na
vypracovanie planu restrukturalizacie alebo likvidacie.

Oznamujtca strana (oznamujlce strany)  [_] ano [ ] nie
Ciel'ovy podnik [ ]ano [ ] nie

Ak bola odpoved’ na ktorakol'vek z otazok v oddieloch 5.1.1.1 az
5.1.1.4 v suvislosti s ktoroukol'vek zo stran koncentracie ,,ano®,
uved’te, ¢i existuje reStrukturalizany plan, ktory by mohol viest’
k dlhodobej  Zivotaschopnosti  tejto  strany, a ¢&i tento
reStrukturalizaény plan zahffia vyznamny vlastny prispevok
oznamujucej strany, cielového podniku alebo ktorejkol'vek inej
strany koncentracie, a uved’te podrobnosti o tomto plane.

Ak bola odpoved’ na ktortkol'vek z otazok v oddieloch 5.1.1.1 az
5.1.1.4 ,4ano*, zdovodnite tuto odpoved’ vratane odkazov, ktoré sa
v odpovedi uvadzaju v suvislosti s podpornymi dokumentmi, ktoré
sa maju poskytnut’ v prilohach (takéto dokumenty moézu okrem
iného zahfnat’ najnovsie vykazy ziskov a strat oznamujlcej strany
alebo ciel'ového podniku spolu s prisluSnymi savahami alebo sudne
rozhodnutia o zacati kolektivneho insolvenéného konania proti
spoloc¢nosti, alebo dokumenty dokazujtce, Ze su splnené kritéria na
to, aby sa na ziadost’ veritelov zacalo insolven¢né konanie podl'a
vnutroStatneho prava obchodnych spolo¢nosti, atd’.).

Zahrani¢ny finanény prispevok vo forme neobmedzenej zaruky za dlhy
alebo zavizky podniku, konkrétne bez akéhokol'vek obmedzenia vysky
alebo trvania takejto zaruky [¢lanok 5 ods. 1 pism. b)].

9

Earnings before interest, tax, depreciation and amortisation (EBITDA), t.j. zisk pred Urokmi,
zdanenim, odpismi a amortizéaciou.
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5.2.

5.1.3.

5.14.

Oznamujtca strana (oznamujtce strany)  [_] ano [ ] nie
Ciel'ovy podnik [ ]é&no [ ] nie

Opatrenie na financovanie vyvozu, ktoré nie je v sulade s dohodou OECD
0 $tatom podporovanych vyvoznych tiveroch [¢lanok 5 ods. 1 pism. c)].

Oznamujtca strana (oznamujtce strany)  [_] ano [ ] nie
Ciel'ovy podnik [ ]é&no [ ] nie

Zahrani¢ny financny prispevok, ktory priamo ulahcuje koncentraciu [¢lanok

5 ods. 1 pism. d)].
Oznamujlca strana (oznamujlce strany)  [_] ano [ ] nie

Ciel'ovy podnik []ano [ ] nie

Pri kazdom zahrani¢nom prispevku vo vySke 1 milion EUR alebo viac, ktory bol
individudlne poskytnuty kazdej zo stran koncentracie v priebehu troch rokov pred
uzavretim dohody, ozndmenim verejnej ponuky alebo nadobudnutim kontrolného
podielu a ktory moze patrit’ do ktorejkol'vek z kategérii uvedenych v ¢lanku 5 ods. 1
pism. a) az d) nariadenia (EU) 2022/2560, uvedte tieto informécie a poskytnite
podporné dokumenty:

5.2.1.

5.2.2.

5.2.3.
5.2.4.

5.2.5.

5.2.6.

5.2.7.

5.2.8.

Forma finanéného prispevku (napr. Uver, oslobodenie od dane, kapitalova
injekcia, daflovy stimul, nepenazné vklady atd’.).

Tretia krajina, ktord poskytla financny prispevok. Spresnite aj organ
verejnej moci alebo verejny subjekt, ktory poskytol prispevok.

Vyska kazdého finan¢ného prispevku.

Ucel a ekonomické zddvodnenie poskytnutia finanéného prispevku danej
strane.

Uved'te, ¢i existuju nejaké podmienky spojené s finanénymi prispevkami,
ako aj s ich pouzitim.

Opiste hlavné prvky a charakteristiky tychto finan¢nych prispevkov (napr.
urokové sadzby a trvanie v pripade Gveru).

Vysvetlite, ¢i finanény prispevok poskytuje vyhodu v zmysle clanku 3
nariadenia (EU) 2022/2560 podniku, ktorému bol zahrani¢ny financny
prispevok poskytnuty, alebo akejkol'vek inej strane koncentracie®.

Vysvetlite preco, s odkazom na podporné dokumenty uvedené v oddiele 8.

Vysvetlite, ¢i sa financny prispevok obmedzuje pravne alebo skutkovo
v zmysle ¢lanku 3 nariadenia (EU) 2022/2560 na urcité podniky alebo

10

Finan¢ny prispevok by sa mal povazovat’ za poskytnutie vyhody pre podnik vtedy, keby taku vyhodu
nebolo mozn¢ ziskat’ za beznych trhovych podmienok. Podrobnejsie informacie o tom, ako posudit
existenciu vyhody, sa uvadzaju v odévodneni 13 nariadenia (EU) 2022/2560.
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priemyselné odvetviall. Vysvetlite pre¢o, s odkazom na podporné
dokumenty uvedeneé v oddiele 8.

5.3. Uvedte prehl'ad zahraniénych finan¢nych prispevkov vo vyske 1 milion EUR alebo
viac poskytnutych oznamujucej strane (oznamujacim strandm) v priebehu troch
rokov pred uzavretim dohody, oznamenim verejnej ponuky alebo nadobudnutim
kontrolného podielu, ktoré nepatria do ziadnej z kategérii uvedenych v Elanku 5 ods.

1 pism. a) az e) nariadenia (EU) 2022/2560, podla vzoru a pokynov uvedenych
v tabul’ke 1.

11

Vyhoda by sa mala poskytnat’ jednému alebo viacerym podnikom alebo odvetviam. Specifickost’
zahrani¢nej subvencie by sa mohla stanovit’ na zaklade pravnych alebo skutkovych okolnosti.
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6.1.

6.2.

6.3.

6.4.

6.5.

6.6.

6.7.

6. ODDIEL 6: VPLYV ZAHRANICNYCH FINANCNYCH PRiSPEVKOV V RAMCI
KONCENTRACIE NA VNUTORNY TRH

Vyskytuje sa koncentracia v ramci Struktarovaného ponukového konania? Ak ano:
6.1.1. Uvedte podrobny opis ponukového konania.

6.1.2. Uvedte opis profilu kazdého z ostatnych uvedenych zaujemcov, o ktorych
viete (napr. ¢i ide o sukromné kapitalové spolocnosti alebo priemyselné
podniky).

Vysvetlite, aké si jednotlivé oblasti obchodnej ¢innosti alebo aktivity ciel'ového
podniku, vysvetlite kategorie vyrobkov a/alebo sluzieb pontikanych v ramci kazdej
Znich a to, akym zékaznikom sa ponukaji. Vysvetlite, ¢i oznamujica strana
(oznamujuce strany) pdsobi (pdsobia) v ramci tych istych alebo stvisiacich aktivit
alebo oblasti obchodnej ¢innosti, a opiSte ich.

Pri kazdej z oblasti obchodnej cinnosti alebo aktivit opisanych v oddiele 6.2
Vv pripade ciel'ového podniku a oznamujucej strany (oznamujucich stran) uved’te:

6.3.1. obrat dosiahnuty na celosvetovej urovni a na Grovni Unie pre dant oblast
obchodnej ¢innosti alebo aktivitu;

6.3.2. percentualny podiel, ktory predstavuje obrat dosiahnuty v Unii vo vzt'ahu
K celkovému obratu podniku, pre dani oblast’ obchodnej Cinnosti alebo
aktivitu.

Pri kazdom z finan¢nych prispevkov, ku ktorému boli poskytnuté dopliujuce

informacie podl'a oddielu 5.2, vysvetlite ¢i a ako mdze finanény prispevok zlepsit

konkuren¢né postavenie stran koncentracie na vnutornom trhu. Pri odpovedi na tento
oddiel uved’te charakter, vysku a pouzitie alebo el finanéného prispevku.

Uved'te, &i koncentracia bola dovodom na podanie oznameni o kontrole fazii v Unii
(na trovni Unie alebo na vnutro§tatnej urovni), a ak 4no, uvedte stav kazdého
z tychto konani v ¢ase tohto oznamenia.

Uved'te, ¢i koncentracia bola dovodom na iné podania podnetu regulacnym orgdnom
v Unii (ako su podania na preverenie priamych zahraniénych investicii na
vnutro$tatnej urovni), aak ano, uvedte stav kazdého ztychto konani v Case
oznamenia.

KONTAKTNE UDAJE

Uved'te kontaktné tudaje piatich najvacSich konkurentov cielového podniku
posobiacich v Unii.
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6.8. Ak koncentracia bola dévodom na podanie podnetu na vykonanie kontroly fizie
v Unii (na Grovni Unie alebo na vnatrotatnej Grovni), uvedte vietky kontaktné udaje

konkurentov poskytnuté v suvislosti stymto podanim podnetu (tymito podaniami
podnetov) na vykonanie kontroly fazii.

18
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7.1.

7. ODDIEL 7: MOZNE POZITIVNE UCINKY

Uved'te azddévodnite akékol'vek mozné pozitivne ulinky na rozvoj prislusnej
subvencovanej hospodarskej c¢innosti na vnutornom trhu, ak existuju. Uvedte
a zdovodnite aj akékol'vek iné pozitivne U€inky zahrani¢nej subvencie, ako su
napriklad SirSie pozitivne G€inky vo vztahu k prislusnym politickym cielom, najmi
cielom Unie, a uved'te, kedy a kde sa tieto u¢inky vyskytli alebo kde sa o¢akavaju.
Uved’te opis kazdého z tychto pozitivnych ucinkov.
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8. ODDIEL 8: PODPORNA DOKUMENTACIA

Pri kazdej strane koncentracie uved’te:

8.1.

8.2.

b)

8.3.

Kopie vsetkych podpornych dokumentov tykajucich sa financnych prispevkov, ktoré
mozu patrit’ do ktorejkol'vek z kategorii uvedenych v ¢lanku 5 ods. 1 pism. a) az d)
nariadenia (EU) 2022/2560 podla oddielu 5.1.

Kopie tychto dokumentov, ktoré boli vypracované pre ktoréhokol'vek ¢lena spravnej
rady, predstavenstva alebo dozornej rady alebo ktoré boli vypracované alebo prijaté
takymto ¢lenom:

analyzy, spravy, Studie, prieskumy, prezenticie a akékol'vek porovnatelné
dokumenty, v ktorych sa rozobera 0cel, pouzitie a ekonomické zdovodnenie
zahrani¢nych finanénych prispevkov, ktoré moézu patrit do ktorejkol'vek
z katego6rii uvedenych v ¢lanku 5 ods. 1 pism. a) aZ d) nariadenia (EU) 2022/2560.
Poskytnite rovnaké dokumenty, ktoré boli vypracované pre subjekt poskytujuci
zahrani¢ny finan¢ny prispevok alebo ktoré boli vypracované alebo prijaté tymto
subjektom, pokial’ ich méate k dispozicii alebo pokial st verejne dostupné;

analyzy, spravy, Sstadie, prieskumy, prezenticie a akékol'vek porovnatelné
dokumenty na ucely posudenia alebo analyzy koncentracie vzhladom na jej

zddvodnenie (vratane dokumentov, ktoré sa venujd transakcii v suvislosti
s potencialnymi alternativnymi nadobudnutiami);

v pripade, Ze oznamujtcej strane pomahali pri hibkovom prevereni vykonanom
v suvislosti s cielovym podnikom na Ucely koncentracie akykol'vek externi
poradcovia, poskytnite zhrnutia, zé&very alebo spravy vypracované tymito
poradcami ako stdast’ predmetného hibkového preverenia, ako aj akékolvek
dokumenty, v ktorych sa posudzuje alebo rozobera hodnota transakcie.

Internetovll adresu, ak existuje, na ktorej su dostupné najnovSie rocné uUctovné
zavierky alebo vyro¢né spravy stran koncentracie, alebo pokial’ takato internetova
adresa neexistuje, kopie najnovsich ro¢nych uctovnych zavierok a vyroénych sprav
stran koncentracie.
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9. ODDIEL 9: POTVRDENIE

Oznamenie sa musi zakoncit’ tymto potvrdenim, ktoré musia podpisat’ vSetky oznamujuce
strany alebo ktoré sa musi podpisat’ v ich mene:

»Oznamujuca strana alebo oznamujuce strany potvrdzuju, Ze informdcie uvedené v tomto
ozndmeni su podla ich najlepSieho vedomia a svedomia pravdive, spravne a uplné, ze boli
poskytnuté pravé a uplné kopie dokumentov pozadovanych vo formuldari FS-CO, Ze vsetky
odhady su oznacené ako odhady a su to ich najlepsie odhady vychodiskovych skutocnosti
a Ze vSetky vyjadrené stanoviskd su uprimné.

Oznamujtce strany st obozndmené s ustanoveniami clanku 26 nariadenia (EU) 2022/2560
tykajlcimi sa pokut a pravidelnych penale.«

Déatum:

[podpisovatel’ 1] [podpisovatel’ 2, v relevantnych pripadoch]
Meno: Meno:

Organizécia: Organizécia:

Funkcia: Funkcia:

Adresa: Adresa:

Telefénne Cislo: Telefonne Cislo:

E-mail: E-mail:

[,,elektronicky podpis*“/podpis] [,,elektronicky podpis*“/podpis]
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Tabul’ka 1

Pokyny k poskytovaniu informacii o zahraniénvch finanénvch prispevkoch, ktoré
nepatria do Ziadnej z kategérii uvedenvch v ¢lanku 5 ods. 1 pism. a) az e) (oddiel 5.3)

1. Uved’te prehl'ad zahraniénych finan¢nych prispevkov vo vyske 1 milion EUR alebo
viac, ktoré boli poskytnuté kazdou tret'ou krajinou oznamujicej strane (oznamujucim
strandm) v priebehu troch rokov pred uzavretim dohody, oznamenim verejnej
ponuky alebo nadobudnutim kontrolného podielu a ktoré nepatria do ziadnej
z kategorii uvedenych v ¢lanku 5 ods. 1 pism. a) az e) nariadenia (EU) 2022/2560,
podla d’alej uvedeného vzoru a pokynov.

A. Informécie, ktoré treba uviest’ v tabul’ke

N

Zoskupte rézne finanéné prispevky podl’a tretej krajiny a podla druhu, ako je
napriklad priamy grant, Uverovy/finan¢ny ndstroj/vratné preddavky, danové
zvyhodnenie, zaruka, nastroj rizikového kapitalu, kapitalova intervencia, odpis dlhu,
prispevky poskytnuté na nehospodarske Cinnosti podniku [pozri odovodnenie 16
nariadenia (EU) 2022/2560] alebo iné.

3. Zahrnte len tie krajiny, v ktorych odhadovana suhrnnd suma vsetkych finanénych
prispevkov poskytnutych v priebehu troch rokov pred uzavretim zmluvy, oznamenim
verejnej ponuky alebo nadobudnutim kontrolného podielu (vypocitaného podl'a bodu
5) je 45 miliénov EUR alebo viac.

4. Pri kazdom druhu finan¢ného prispevku uved'te struény opis ucelu financnych
prispevkov a poskytujuci subjekt.

5. Vy¢islite odhadovani sthrnni sumu finanénych prispevkov poskytnutych kaZdou
tret'ou krajinou v priebehu troch rokov pred uzavretim dohody, ozndmenim verejnej
ponuky alebo nadobudnutim kontrolného podielu vo forme rozpéti, ako sa uvadzaju
v poznamkach k d’alej uvedenej tabulke. Na vypocet tejto sumy st dolezité tieto
aspekty:

a) zohladnite zahrani¢né finan¢né prispevky, ktoré patria do kategorii uvedenych
v ¢lanku 5 ods. 1 nariadenia (EU) 2022/2560 a o ktorych boli poskytnuté informéacie
podl'a oddielov 5.1 a 5.2;

b) nezohl’adnujte zahranicné finanéné prispevky vylucené podla dalej uvedenych
bodov6a7.

B. Vynimky

6. V tabulke nemusite uvadzat informacie o tychto zahraniénych finanénych

prispevkoch:

a) odklady platenia dani alebo prispevkov na sociélne zabezpecenie, dafiové amnestie
a danové prazdniny, ako aj bezné pravidla odpisovania a prenosu strat, ktoré su
vSeobecne platné. Ak su tieto opatrenia obmedzené, napriklad na urcité sektory,
regiony alebo podniky (druhy podnikov), musia sa vykazat’;

b) uplatnenie danovych ulav na zamedzenie dvojittho zdanenia v sllade
s ustanoveniami dvojstrannych alebo mnohostrannych dohéd na zamedzenie
dvojitého zdanenia, ako aj jednostrannych danovych ul'av na zamedzenie dvojitého
zdanenia uplatiovanych podla vnutrostatnych danovych pravnych predpisov, pokial
sa riadia rovnakou logikou a podmienkami ako ustanovenia dvojstrannych alebo
mnohostrannych dohéd;
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d)

b)

poskytovanie/ndkup tovaru/sluzieb (okrem finanénych sluzieb) za trhovych
podmienok pri beznom podnikani, napriklad poskytovanie/ndkup tovaru alebo
sluzieb uskuto¢iiované na zaklade stt'azného, transparentného a nediskrimina¢ného
postupu obstaravania;

zahrani¢né finan¢né prispevky s nizSou individualnou vyskou nez 1 milion EUR.

V pripadoch nadobudnutia kontroly alebo vytvorenia spolocnych podnikov
investicnym fondom alebo pravnym subjektom pod kontrolou investicného fondu
alebo prostrednictvom neho nemusite uvadzat' zahrani¢né finan¢né prispevky
poskytnuté inym investicnym fondom, ktoré spravuje ta ista investi¢cna spoloc¢nost’,
ale s vacsinou inych investorov, ¢o sa meria podla ich naroku na zisk (alebo
poskytnuté portféliovym spolocnostiam pod kontrolou tychto inych fondov), pokial
viete preukazat’, Ze si kumulativne splnené tieto podmienky:

fond, ktory ma kontrolu nad nadobudajicim subjektom, musi z hladiska
prudencidlnych a organizanych pravidiel a pravidiel spravania vratane poziadaviek
zameranych na ochranu investorov podliehat’ smernici 2011/61/EU z 8. jina 2011
0 spravcoch alternativnych investicnych fondov alebo rovnocennym pravnym
predpisom tretej krajiny, a

hospodarske a obchodné transakcie medzi fondom, ktory ma kontrolu nad
nadobudajucim subjektom, a inymi investicnymi fondmi (a spolo¢nostami pod
kontrolou tychto fondov), ktoré spravuje ta istd investicnd spolo¢nost’, neexistuju
alebo st obmedzené. V tejto suvislosti musite poskytnat’” Komisii dokaz o vSetkych
takychto hospodarskych a obchodnych transakcidch, ktoré sa mohli uskutoénit
v priebehu troch rokov pred uzavretim dohody, oznamenim verejnej ponuky alebo
nadobudnutim kontrolného podielu. Hospodarske a obchodné transakcie zahfiiaju
okrem iného predaj aktiv (vratane vlastnictva spolocnosti), tvery, uverové linky
alebo zaruky.

Strana X

Tretia
krajina

Druh finanéného
prispevku*

Struény opis ucelu finanéného prispevku a poskytujuceho
subjektu**

Krajina A

druh 1

druh 2

druh 3

druh 4

Odhadované stihrnné finan¢né prispevky poskytnuté krajinou A: [...] EUR***

Krajina B

druh 1

druh 2

druh 3

druh 4
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Odhadované suhrnné finanéné prispevky poskytnuté krajinou B: [...] EUR***

Krajina C

Poznamka: pre kazda z oznamujtcich stran uvedte samostatnu tabulku. Tretie krajiny a podl'a moznosti
aj druhy prispevkov by mali byt’ zoradené podl'a celkovej vysky zahrani¢ného finan¢ného prispevku, od

v

* Uvedte financné prispevky zoskupené podla druhu: napriklad priamy grant, Gverovy/finan¢ny
nastroj/vratné preddavky, danové zvyhodnenie, zaruka, ndstroj rizikového kapitalu, kapitalova
intervencia, odpis dlhu, prispevky poskytnuté na nehospodarske ¢innosti podniku (pozri oddévodnenie 16
nariadenia 2022/2560) alebo iné.

** V8eobecny opis Gcelu finanénych prispevkov zahrnutych do jednotlivych druhov prispevkov
a vSeobecny opis poskytujuceho subjektu (poskytujucich subjektov). Napriklad ,,0slobodenie od dane na
podporu vyroby vyrobku A a cinnosti v oblasti vyskumu a vyvoja*, ,niekolko vverov v Statom viastnenych
bankach na ucely X, ,niekolko financnych opatreni s pomocou Statnych investicnych agentur na pokrytie
prevadzkovych ndkladov/na cinnosti v oblasti vyskumu a vyvoja“, ,kapitadlova injekcia z verejnych
zdrojov do spolocnosti X*“.

*** Pouzite tieto rozpitia: ,,45 — 100 miliénov EUR*, ,,>100 — 500 miliénov EUR*, ,,>500 — 1 000
miliénov EUR*, ,.viac ako 1 000 milibnov EUR*.

C. DalSie informécie

8.

Zahrani¢né financné prispevky, ktoré mozu byt relevantné pre postdenie kazdej
koncentracie, mézu zavisiet od viacerych faktorov, ako st napriklad prislusné
sektory alebo c¢innosti, druh finan¢nych prispevkov alebo iné Specifikd daného
pripadu. Vzhl'adom na tieto Specifikdi moéze Komisia poziadat’ o dodatocné
informacie, ak ich povazuje za nevyhnutné na ucely svojho posudenia.
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